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El movimiento es progreso, cambio, una fuerza que impulsa

a personas y cosas a modificar su estado, continuamente.

Y esto es lo que nosotros hacemos cada dia, a través

de tecnologia, competencias e ideas. Permitimos la movilidad
de personas y bienes alcanzando nuevas metas y objetivos.

MOVING YOUR WORLD

Le mouvement est progrées, changement, une force qui
pousse les choses et les personnes a modifier leur état,
en permanence. C’est ce que nous faisons tous les jours,
a travers la technologie, la compétence et les idées.

Nous permettons aux choses et aux personnes de bouger
pour atteindre de nouveaux buts et objectifs.

MOVING YOUR WORLD



10

12

indice | Index

13

Beninca Group. | Beninca. Los productos Desde la Creerenel valor | Mas alla de
Soluciones La pasién que han hecho produccién del made in Italy. | las fronteras
para quien sabe | por el trabajo, nuestra historia. | artesanal hasta Un compromiso | de Italia, sin
imaginarlas. el orgullo el proceso ante el mercado. | renunciar nunca
de firmarlo industrial. Una inversién a la calidad.
con su propio Basarse en los de valor.
nombre. conocimientos
para mejorar
en la practica.
Los mejores Querer hacer solo | Intuicién, Automation Beninca Group. Horizontes
se eligen. una cosa, para estrategiay Village. Ideas, energias internacionales.
Un instalador hacerla del mejor | organizacién. Una inmersién y competencias | La calidad
profesional y modo posible. Los total en una multiplicadas como lenguaje
los productos especialistas de la experiencia por 6. universal.
Beninca Group. automatizacion. global.
Beninca 24-25 Rise 30-31
Cab 26-27 Byou 32-33
Hi-Motions 28-29 Myone 34-35

Beninca Group



L

LA
R

LR

: S fm....i.....#...%rl %ﬁfﬂ?ﬁ AR ki A .-.i_... LawmweTawy
SR .




Soluciones para quien sabe imaginarlas | Des solutions pour qui sait les imaginer Beninca Group

SOLUCIONES PARA QUIEN
SABE IMAGINARLAS.

40 afios de ideas puestas en practica, de experiencia, de oportunidades

de encuentro. Afos en los que Beninca ha revolucionado el concepto de
automatizacion, ampliando sus horizontes y llevandolo a una nueva dimension.
Un grupo que se ha hecho grande gracias a la fuerte especializacion;

son mundos diferentes pero profundamente afines que dialogan

para proponer soluciones fruto de una sinergia continua.

Dondequiera que haya algo que mover, alli esta Beninca Group.

ssssssssssssss

peninca mcaB HI  RISE BYOU myene

TECHNOLOGY TO OPEN MORE THAN AUTOMATION
MOTIONS



Beninca Group > Soluciones para quien sabe imaginarlas | Des solutions pour qui sait les imaginer

BENINCA. LA PASION

POR EL TRABAJO,

EL ORGULLO DE FIRMARLO
CON SU PROPIO NOMBRE.

BENINCA. LA PASSION POUR CE QUE ’ON
FAIT, CORGUEIL DE LE SIGNER DE SON NOM.

V

Dos hermanos y un suefio que empez6 hace mucho tiempo, que se hecho
realidad gracias a la fusién de dos almas, técnica y comercial.

Juntos han dado vida a un proyecto, sintesis perfecta de un equilibrio capaz s
de evolucionar sin nunca alterarse, proponiendo soluciones y sistemas que SRIIEE
controlan los accesos cada dia para hacer mas segura la vida de las personas.

Siempre juntos, hacia nuevos territorios. A &

Deux fréres et un réve né il y a trés longtemps, rendu possible grace

a la fusion de deux ames, technique et commerciale. R
Ensemble, ils ont donné vie a un projet, synthése d’un équilibre & méme ki, A9 .
d’évoluer sans jamais s’altérer, en proposant des solutions et des systemes Folrital
visant a sécuriser la vie des gens par un contréle quotidien des acceés.

Toujours ensemble, vers de nouveaux territoires.

«ACROSS DESIGN, «ACROSS DESIGN,

ACROSS THE WORLD ACROSS THE WORLD

ICHETELYAUES Ces mots témoignent

que nunca la promesa plus que jamais de la promesse

que nos hicimos hace que nous nous étions faite

tantos afos: conjugar il y a bien longtemps : £ : i

mi pasion comercial mon dme commerciale i L
con la profunda pasién alliée a la passion profonde ol
por el producto de mon frére Aldo

de mi hermano Aldo» pour le produit.»

— Luigi Beninca — Luigi Beninca
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Beninca Group - Los productos que han hecho nuestra historia | Les produits qui ont fait I'histoire

LOS PRODUCTOS QUE
HAN HECHO NUESTRA

V

La pasién por el trabajo es el motor que ha llevado

a la empresa a ofrecer productos de alta calidad y fiabilidad,
gracias a precisas decisiones sobre los materiales

y la produccién.

Decisiones que son la expresion de un ADN que, afo tras
afo, se ha convertido en el elemento distintivo de la marca
y que ha permitido crear productos que han pasado

a formar parte de nuestra historia, marcando etapas
decisivas de la evolucion de la empresa y del grupo.

Con el paso de los afios, estos conocimientos y experiencia
se han materializado en modelos reconocidos y apreciados.

Productos que han hecho nuestra historia,
que hablan de nosotros.

Primeros afios 80 > HT20

Motor en bano de aceite para
cancelas correderas de hasta
1500 kg. Embrague de discos,
corona de bronce y cojinetes
de empuje.

Motor en bafo de aceite
para cancelas correderas
de hasta 1000 kg.
Embrague mecanico.

Finales afios 80 > BS10



Los productos que han hecho nuestra historia | Les produits qui ont fait I'histoire < Beninca Group

Mediados afios 80 > SUPER7 Motor en baﬁo de acelte para Mediados afos 80 > SUPER7 ORIZZONTALE

cancelas correderas de hasta
700 kg. Supercompacto,
el mas pequefio de su categoria.

Motor en bafio de aceite
horizontal para cancelas
correderas de hasta 700 kg.

Motor para cancelas
correderas de hasta 600 kg.
Primer modelo provisto de
embrague eléctrico.

Fin des années 90 > B30

Motor para
cancelas batientes
de hasta 3 m.

Inicio aflos 90 > BS6

Motor en bafno de
aceite para cancelas
correderas

de hasta 600 kg.

Inicio afios 90 > B45

Motor para puel’tas Primeros afios 2000 > RI6
basculantes.



Beninca Group - Desde la produccion artesanal hasta el proceso industrial | De I'artisanat au processus industriel

DESDE LA
HASTA EL PROCESO
INDUSTRIAL. BASARSE
EN LOS CONOCIMIENTOS
PARA MEJORAR EN LA PRACTICA.

\Y

La produccién artesanal de los primeros motores para cancelas ha trazado

las lineas directrices para una calidad de disefio y de produccién que, desde
entonces, ha continuado hasta nuestros dias. Siempre en esta linea,

la cuidadosa seleccidn de los materiales, la competencia y la experiencia

han evolucionado con el paso del tiempo hacia un enfoque industrial.

Esto nos ha permitido obtener importantes avances tecnoldgicos y productivos,
trabajando en términos de eficacia y eficiencia y conservando a la vez el cuidado
por los detalles.

10
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Beninca Group -~ Creer en el valor del made in Italy | Croire en lavaleur du Made in Italy

CREER EN EL VALOR DEL

. UN COMPROMISO
ANTE EL MERCADO.
UNA INVERSION DE VALOR.

\Y

La voluntad de invertir en el made in ltaly es uno de los elementos estratégicos
del grupo. Un compromiso concreto llevado a cabo con fuerza, pasién y tenacidad.
La produccién interna, las pruebas y el departamento de investigacion y desarrollo
son los auténticos elementos distintivos de los productos, elementos que nos han
permitido obtener el certificado de producto cien por cien made in Italy. Una meta
importante que se ha convertido en garantia, sello y testimonio de una misién
basada en la alta calidad del producto.

Partimos de aqui para llegar lejos, moviendo el mundo.




Mas alla de las fronteras de Italia | Au-dela des frontiéres de I'ltalie <~ Beninca Group

MAS ALLA DE LAS FRONTERAS
DE ITALIA, SIN RENUNCIAR
NUNCA A LA .

V

A través de una atenta y constante seleccién de los materiales, y gracias

a los controles internos, el grupo aspira cotidianamente a superar uno

de los retos mas importantes: ser un auténtico testimonio de la calidad
made in Italy en el mundo. Los departamentos trabajan con el claro objetivo
de mantener un alto nivel de calidad y fiabilidad, en linea con los objetos

a los que la empresa aspira desde sus origenes. Procedimientos integrados
en un sistema de calidad que implica transversalmente a diferentes &mbitos
y que se interpreta como promesa de prestaciones que deben mantenerse,
dentro y fuera de la empresa.

13




Beninca Group - Instalador profesional | Installateur professionnel

LOS MEJORES SE ELIGEN.
UN
Y LOS PRODUCTOS BENINCA GROUP.

V

La promesa de calidad no se circunscribe

a la empresa, sino que se extiende fuera de

la misma en la eleccién de los colaboradores
con los que dialogar e interactuar a lo largo del
camino de crecimiento y notoriedad del grupo.

Cada instalador o profesional es un
representante de la marca en el territorio,

y la empresa se presenta como socio
estratégico que brinda su apoyo cotidiano

a la actividad de esta red creada

con el paso de afios. Una red de especialistas
que se ha creado con la firme conviccion

de que la calidad, entendida en sentido amplio,
es fundamental. Una cadena formada

por valores que prioriza a las personas,

que toma decisiones de distribucion precisas
y coherentes con los valores empresariales,
que valoriza el producto, la profesionalidad

y el capital humano.

4



Los especialistas de la automatizacion | Les spécialistes de 'automatisation

Beninca Group

QUERER HACER SOLO UNA COSA,
PARA HACERLA DEL MEJOR MODO
POSIBLE. LOS

DE LA AUTOMATIZACION

V

Para el grupo Beninca, la especializacién

es una eleccion concreta que se ha
materializado con la creacion de 6

realidades industriales que producen

y venden productos en todo el mundo.

Una estructura que requiere la maxima
dedicacion a la investigacion y al desarrollo
para anticiparse a las necesidades y solucionar
los problemas mas complejos. El departamento
de investigacién y desarrollo del grupo

esta formado por un equipo de ingenieros
mecanicos y electrénicos que trabajan
constantemente para disefiar productos

y sistemas que, a través de un trabajo

de sinergia entre las diferentes marcas,
integren las tecnologias méas innovadoras.
Esta fusién y colaboracién permite el estudio
de productos altamente especializados,

fruto de exigencias multisectoriales.

15



Beninca Group - Intuicion, estrategia y organizacion | Intuition, stratégie et organisation

INTUICION, ESTRATEGIA
Y :

V

Todos los resultados del grupo se logran cotidianamente solo gracias al valor
de las personas que forman el grupo Beninca.

Un trabajo de equipo y colaboracién constante que se enriquece gracias

a la interrelacién entre diferentes actividades profesionales y competencias.

Una organizacién estructurada para convertirse en un punto de referencia

y para dialogar a nivel internacional con los distintos profesionales del sector.
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Beninca Group ~ Automation Village

UNA INMERSION TOTAL
EN UNA EXPERIENCIA GLOBAL.

V

AUTOMATION VILLAGE es el area
dedicada completamente al cliente donde se
puede encontrar toda la informacién sobre
el producto y el grupo. Situado en la sede
central de Sandrigo (Vicenza), automation
village es el lugar donde cotidianamente se
forma a los profesionales. Cuatro son las
areas que forman este recorrido a través del
mundo Beninca:

> LOUNGE AREA:
es el area de acogida donde poder relajarse;
> MULTIMEDIA CONFERENCE ROOM:
aqui se llevan a cabo los cursos de
formacion técnico-comercial;
> SHOW ROOM:
es el area expositiva del grupo donde se puede
profundizar en la gama de productos;
> LAB:
es el area de aprendizaje activo.

Precisamente esta Ultima area, situada en
el corazén del automation village, permite
completar la formacion sobre el producto
a través de test y pruebas practicas. Una
experiencia total que permite al cliente no
solo hacerse una idea clara del grupo, sino
también conocer el mundo Beninca Group.

LIVE THE EXPERIENCE

18






Beninca Group - Ideas, energias y competencias multiplicadas por 6 | Des idées, des énergies et des compétences, multipliées par 6

IDEAS, ENERGIAS
Y COMPETENCIAS
MULTIPLICADAS POR 6.

Beninca Group esta formado por 6 empresas nacidas

de la necesidad de responder especificamente

a las demandas de mercados cada vez mas exigentes,

a través de productos que aunan tradicion e innovacion,
aprovechando sinergias y conocimientos en comun.

Un suefo que se ha plasmado para dar forma a objetivos

de especializacion perseguidos desde siempre.

Un grupo capaz de compartir competencias, conocimientos
y experiencia, de disefiar soluciones fiables y seguras que
mejoran el movimiento de personas y bienes en el mundo.

20

Automatismos para
puertas y cancelas de uso
residencial e industrial.

MORE THAN AUTOMATION

Accesorios para
cancelas correderas,
autoportantes de hojas
batientes y portones
industriales.



Ideas, energias y competencias multiplicadas por 6 | Des idées, des énergies et des compétences, multipliées par 6 < Beninca Group

BENINCA

TECHNOLOGY TO OPEN

Automatismos para
cierres enrollables,
automatismos
oleodinamicos para
cancelas, toldos y
persianas enrollables.

MOTIONS

OPENING SOLUTIONS

Bolardos automaticos,
semiautomaticos

y fijos, sistemas

de videovigilancia [

y control de accesos. Smart

Moving

SAVE YOUR ENERGY

an“ Sistemas de

automatizacion en kit
de uso residencial
para la automatizacion
de cancelas.

Puertas automaticas
correderas, batientes
y accesorios electrénicos

de mando.
myene
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Beninca Group - La calidad como lenguaje universal | La qualité comme langage universel

Miami, Florida

22

Sandrigo, Italy (Headquarter)
Vicenza, ltaly

Treviso, Italy

Saint-Priest, France
Newbury, UK

Venda do Pinheiro, Portugal
Manresa, Spain

Czosnéw, Poland

Praha, Czech Republic

Sofia, Bulgaria




La calidad como lenguaje universal | Laqualité comme langage universel < Beninca Group

HORIZONTES :
LA CALIDAD COMO LENGUAJE UNIVERSAL.

Bangalore, India

V

El grupo Beninca distribuye sus productos en 110 paises

del mundo a través de una red de distribuidores, colaboradores
especializados y 9 filiales extranjeras situadas en Europa,
América e Asia. Un enfoque internacional resultado

de un trabajo que empezé en 2003 con la apertura de la primera
filial extranjera. Una eleccién de una red de distribucion

que ha llevado al desarrollo y a la consolidacion de la notoriedad
de las marcas, gracias al constante trabajo en el territorio.

La difusion internacional también ha sido posible a un enfoque
orientado al cliente y a sus necesidades.

Gracias al estudio de soluciones adecuadas para el mercado
de referencia, el grupo ha llevado con éxito su calidad

e italianidad a través del mundo.

23



BENINCA LA EXCELENCIA
TECHNOLOGY T0 -E{_PEN : - REQUI

A

Una especializacion, perseguida con una constante atencion a la calidad
y a los procesos productivos, que ha transformado el apellido y la marca
en sinonimo de calidad y fiabilidad. Creamos productos tecnolégicamente
perfectos para profesionales capaces de darles un alma.

Histoire, passion et tradition : trois éléments qui se combinent pour donner
naissance, quotidiennement, a un projet portant I'italianité dans le monde.
Depuis 35 ans, Beninca est spécialisée dans la production de systémes

pour 'automatisation de portes et de portails dans des contextes résidentiels
et industriels.

Une spécialisation poursuivie avec une attention constante a la qualité

et aux processus de production, qui ont transformé le nom de famille puis

la marque en un synonyme de qualité et de fiabilité. Nous créons des produits
technologiquement parfaits, pour des professionnels en mesure de leur
donner une dme.



Beninca - Beninca Group

LOS MEJORES SE ELIGEN.

La calidad de un producto
no puede ser ajena

a la maestria de un

serio profesional.
Beninca aspira a esta
excelencia dedicando
una atencién constante
el producto vy, sobre todo,
a la red de distribucién.
Por ello, dialogar

con los profesionales

de la automatizacién

es fundamental para
valorizar los productos.
Los mejores se eligen.

I3C1 13l [=]

AUTOMATISMOS PARA AUTOMATISMOS PARA AUTOMATISMOS PARA BARRERAS DE
CANCELAS BATIENTES CANCELAS CORREDERAS PUERTAS DE GARAJE CARRETERAY
INDUSTRIALES GUARDAPARKING
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MORE THAN AUTOMATION

TECHNOLOGIE SPECIALISEE.

\

Para Cab, la capacidad de segmentar

la especializacién en concretas lineas

de producto es un elemento diferenciador

y un indiscutible punto de fuerza.

«More than automation» expresa todo esto,
la calidad, la profesionalidad y el dinamismo
de una empresa en constante evolucién. Todos
los productos, motorreductores para cierres
enrollables, pistones hidraulicos para cancelas
y motores tubulares para persianas y toldos,
reflejan claramente la eleccién de la empresa
de trabajar por segmentos dedicados.

Una eleccién hecha por especialistas que,

hoy mas que nunca, representa la ventaja
competitiva del grupo, de la cual Cab participa
para mejorar dia a dia las prestaciones
tecnoldgicas de sus productos y sistemas.

Pour Cab, la capacité de segmenter

la spécialisation en lignes de produits

précises est un élément distinctif

et un atout indiscutable.

« More than automation » exprime

tout cela : la qualité, le professionnalisme

et le dynamisme d’une entreprise en constante
évolution. Tous les produits, motoréducteurs
pour rideaux, pistons hydrauliques

pour portails, moteurs tubulaires pour volets
roulants et stores, prouvent le choix établi

de travailler pour des segments dédiés.

Un choix de spécialistes qui représente plus
que jamais l'avantage compétitif du groupe,
ou Cab puise pour améliorer quotidiennement
les performances technologiques des produits
et des systémes.

TECNOLOGIA
ESPECIALIZADA. . ‘#¢ =

.'rIL Ei
f ‘J

s
. .
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Cab - Beninca Group

ESPECIALIZACION
COMO OBJETIVO.

La especializacién se
materializa en la eleccién
de los colaboradores

y clientes que han hecho
de la especializacién

el objetivo de su trabajo.
Profesionales capaces
de conocer y apreciar

el elevado contenido
tecnolégico de los productos
Cab y los diferentes
segmentos a los cuales
hace referencia.

IaCH = =

AUTOMATISMOS PARA AUTOMATISMOS PARA AUTOMATISMOS PARA AUTOMATISMOS
CANCELAS BATIENTES CIERRES ENROLLABLES PUERTAS SECCIONALES PARA TOLDOS
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MOTIONS "

OPENING SOLUTIONS

Hi-Motions es el resultado de una sintesis tecnolégica entre el mundo
de la automatizacion y de los accesorios para cancelas. Innovacién

e investigacion, pero también hondo conocimiento del m
y de sus necesidades, son los elementos estratégicos parajla empresa.
Hoy, esto permite ofrecer a la em;'e gama com que incluye ——
accesorios para cancelas batiente ederas, autoportantes y puertas

industriales, asi como soluciones integradas que abren el camino a nuevos

contextos y a nuevas necesidades. «Opening solutions» sintetiza la mision

de la empresa: brindar soluciones para todo tipo de cierres garantizando fiabilidad

y, sobre todo, flexibilidad.

Hi-Motions est le résultat d’'une synthése technologique entre le monde

de I'’Automatisation et des accessoires pour portails. Innovation, recherche,
mais aussi connaissance approfondie du marché et de ses exigences :

tels sont les éléments stratégiques de I'entreprise. Ce qui permet aujourd’hui
d’offrir une gamme compléte qui comprend des accessoires pour portails
battants, coulissants, autoportants, pour portes industrielles, ainsi que

des solutions intégrées qui ouvrent la voie a de nouveaux contextes

et a de nouveaux besoins. « Opening solutions » synthétise la mission

de I'entreprise : offrir des solutions pour tous les types de fermeture

en garantissant la fiabilité et, surtout, la flexibilité.




Hi-Motions - Beninca Group

UNA CANCELA
A LA PERFECCION.

La experiencia de
Hi-Motions en el sector
de los accesorios para
cancelas es un elemento
fundamental para crear
una solida relacion

de colaboracién

con los profesionales.

12l 13l 131 [=]
ACCESORIOS PARA ACCESORIOS PARA ACCESORIOS PARA ACCESORIOS PARA
CANCELAS CORREDERAS CANCELAS CORREDERAS CANCELAS BATIENTES PORTONES INDUSTRIALES

AUTOPORTANTES
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RISE LA SEGURIDAD
GARANTIZAD

Moving LA SECURITE

GARANTIE.

En los contextos urbanos, residenciales e industriales, los sistemas

de seguridad Rise aseguran una gestion inteligente de los accesos y el maximo
nivel de control. Un sistema abierto y avanzado capaz de dialogar con cualquier
contexto urbano. «Smart Moving» es una promesa que se materializa

en el estudio y en la continua bisqueda de soluciones innovadoras que permitan
mejorar la movilidad de personas y bienes en diferentes contextos cotidianos.
Para Rise, fiabilidad es ante todo sinénimo de calidad. Una gama completa

de sistemas para mejorar la vida de las personas. La gama Rise abarca bolardos
y pilonas para la proteccién o la gestion del trafico, barreras de acceso peatonal
de diferentes tipos y sistemas para el control de accesos.

Dans les contextes urbains, résidentiels et industriels, les systémes de sécurité
Rise garantissent une gestion intelligente des acceés et un niveau de controle
maximum. Un systéme ouvert, évolué, capable de dialoguer avec n'importe
quel contexte urbain. «Smart Moving» est une promesse qui se concrétise
dans I'étude et la recherche continue de solutions innovantes, permettant
d’améliorer la mobilité des personnes et des biens dans les différents contextes
quotidiens. Pour Rise, la fiabilité est surtout synonyme de qualité.

Tout un monde fait de systémes capables d’améliorer la vie des gens.

La gamme Rise comprend des bornes pour la protection ou la gestion

de la circulation, des acceés piétons de divers types et des systémes pour

le contrdle des acceés.



Rise < Beninca Group

AEROPUERTOS,
EMBAJADAS, ZONAS
MILITARES, LUGARES
DE INTERES PUBLICO
O PRIVADO

Productos pensados
para profesionales de
la segurida y de los sistemas
para el control.
En ambientes privados,
residenciales o industriales.
El profesional como
interlocutor con el cual
instaurar un dialogo directo.
Sistemas integrados
para contextos globales
en los que el movimiento
; | y la gestion de bienes,
- L — io———t =2 vehiculos y personas
in, == se convierte en un elemento
fundamental y estratégico.

[¥1 oy

BOLARDOS BARRERAS DE CONTROL DE ACCESOS
ACCESO PEATONAL

31



SAVE YOUR

CALIDAD FACIL Y RAPIDA
DE INSTALAR.

QUALITE FACILE ET RAPIDE A INSTALLER.

Byou es la marca de Beninca especializada en la produ
de automatismos para puertas y cancelas de uso reside
para ser faciles y rapidos de instalar. En un mundo en el g
cada vez es mas competente y experto, es importante pro
adecuado para responder a las concretas necesidades de lo
Quien elige uno de los cinco kit Byou, que cubren todas las s
de apertura residenciales, elige un producto de alta gama, rec
por la calidad de sus materiales, por su disefio joven y moderno a
como por su produccion cien por cien made in Italy.

Byou est la marque de Beninca spécialisée dans la production
d’automatismes pour portes et portails a usage résidentiel, concus po
étre installés facilement et rapidement. Dans un monde ou l'utilisateur
est de plus en plus attentif et expert, il est important de proposer le
produit pour répondre aux demandes concrétes des co
Ceux qui choisissent un des cing kits Byou, qui couvrent toutes les solutio
d’ouverture résidentielle, choisissent un produit haute gamme, reconnu
pour la qualité des matériaux, pour le design jeune et moderne jusque dans
le choix des coloris, pour la production 100 % made in ltaly.



Byou - Beninca Group

SIMPLICIDAD A 360°.

A través del portal Byou
puedes adquirir facilmente

el kit mas adecuado

para la cancela de tu hogar.
Los videos con las guias

de instalacion te permiten
instalar autbnomamente

los productos en pocos pasos.
La instalacién es sumamente
facil gracias también

a los bornes de colores

y al sistema de autocalibrado
de la unidad de mando, que
facilita las fases de prueba.

13l I13C1 = i

AUTOMATISMOS PARA AUTOMATISMOS PARA AUTOMATISMOS PARA ACCESORIOS
CANCELAS CORREDERAS CANCELAS DE HOJAS PUERTAS DE GARAJE
BATIENTES
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myene

SINTESIS PERFECTA ENTRE
DISENO Y FUNCIONALIDAD.

SYNTHESE PARFAITE ENTRE DESIGN
ET FONCTIONNALITE.

\"4

El conocimiento del mercado y la pasién por nuestro trabajo nos ha permitido
hacer frente al desafio mas importante: crear productos que fueran una sintesis
equilibrada de disefio, funcionalidad y materiales. La gama de productos,
integrada por puertas automaticas, batientes y correderas, nace

de una cuidadosa seleccién de los materiales y de una atenta investigacion
estética. Asi, la apertura al mundo no es solo un medio para descubrir nuevos
confines, sino un movimiento que auna experiencia, profesionalidad

e investigacion.

La connaissance du marché et la passion pour notre travail nous a permis
d’affronter le défi le plus important : créer des produits synthétisant design,
fonctionnalité et matériaux de facon équilibrée. La gamme de produits offerte,
comprenant des portes automatiques, battantes et coulissantes, est le résultat
d’un choix minutieux des matériaux et d’une recherche esthétique attentive.
Louverture au monde devient ainsi un moyen pour découvrir de nouveaux
horizons mais aussi un mouvement renfermant expérience, professionnalisme
et recherche.



Myone < Beninca Group

NUESTRA MIRADA
AL MUNDO.

Contextos industriales

y urbanos para un producto
que garantiza la maxima
funcionalidad a través

de un acceso intuitivo

y facil a la tecnologia.

El trabajo y la profesionalidad
de nuestros interlocutores
son los puntos de partida
para crear nuevos productos
y buscar nuevas soluciones.
El instalador como interlocutor
para llevar el mundo Myone
a los contextos cotidianos.

i T
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PUERTAS AUTOMATICAS PUERTAS AUTOMATICAS DISPOSITIVOS
CORREDERAS BATIENTES ELECTRONICOS
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BENINCA AUTOMATISMI BENINCA Spa
Via del Capitello, 45
TECHNOLOGY T0 OPEN 36066 Sandrigo (VI) ITALY
T +39 0444 751030
F +39 0444 759728
sales@beninca.com
www.beninca.com

mB AUTOMATISMI CAB Srl

o T AoV o Via della Tecnica, 10 (Z.1.)
36010 Velo D’Astico (VI) ITALY
T +39 0445 741215
F +39 0445 742094
info@automatismicab.com
www.automatismicab.com

HI-MOTIONS Srl
H I Via dell’Industria, 91
CETEETIED T +39 0445 367536

F +39 0445 367520

info@himotions.com

www. himotions.com

R I S E RISE Srl
Via Maso, 27
s'm,,, 36035 Marano V. (V1) ITALY
ST T +39 0444 751401

info@riseweb.it
www.riseweb.it

AL BYOU & un marchio di:
AUTOMATISMI BENINCA SpA
Via del Capitello, 45
36066 Sandrigo (VI) ITALY
T +39 0444 751030
F +39 0444 759728
www.byouweb.com

my"’ne MYONE Srl

Via Abbate Tommaso, 52

30020 Quarto D’Altino (VE) ITALY
T&F +39 0422 824384
info@myoneautomation.com
www.myoneautomation.com



> MOVING
YOUR
WORLD



VER EL VIDEO
VOIR LA VIDEO

https://youtu.be/3Lex-MC-cyM

Siguenos en:
Suivez-nous sur :
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